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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
e Ehdotuksen perustelut jatavoitteet

Kansainvalisen merentutkimusneuvoston (ICES) antamien tieteellisten lausuntojen mukaan
noin 30 luonnonlohikantaa, Itdmeren lohikanta mukaan luettuna, on turvallisten biologisten
rajojen alapuolella ja vaarassa ehtyé geneettisesti. Kansainvalisen Itdmeren kal astuskomission
vuonna 1997 |aatiman osapuolia sitomattoman hoitosuunnitel man voimassaol o pdattyi vuonna
2010. IIman uutta suunnitelmaa kannan tulevalta hoidolta puuttuvat tavoitteet ja kalastajien ja
matkailualan yritysten toiminnalta ennustettavuus. Sen vuoks j&senvaltiot, [tdmeren
aluedllinen neuvoa-antava toimikunta ja sidosryhmét ovat toistuvasti pyyténeet Euroopan
komissiolta ehdotusta uudeksi hoitojérjestelmaksi.

Tassd ehdotuksessa esitetédn monivuotinen hoitosuunnitelma  Itdmeren  lohikantojen
kalastukselle sen varmistamiseksi, etta koko Itémeren kannan (kaikki jokien lohikannat
mukaan luettuina) suojelun taso on suotuisa, seka kestavan hyodyntémisen
mahdollistamiseksi. Aloitteen tavoitteena on varmistaa, etta

a) Itdmeren lohikantaa hyodynnetédén kestavélla tavalla kestédvan enimmaéistuoton
periaatteen mukai sesti;

b) Itdmeren |ohikannan geneettinen eheys ja monimuotoisuus ovat turvatut.
e Yleinen tausta

1 [tdmeren |ohikannan nykyiseen hoitoon kuuluu vuotuisen TACin vahvistaminen seké
teknisia sdilyttamistoimenpiteitd, kuten rauhoitusgjat ja aluksesta purettavien kalojen
on rajoittanut lohen pyyntiponnistusta paéaltaassa. Lohi on luontotyyppidirektiivissa®
magritelty EU:n tarkeénd pitama laji, ja vesipuitedirektiivill& suojellaan sen
einympéristod sisavesilla. Lisdks Itameren merellisen ympériston suojelukomissio

(HELCOM)?® on maéritellyt lgjille eréita tavoitteita, jotka esitetdén sen Itdmeren
toi mintasuunnitel massa’.

2. Elollisten vesiluonnonvarojen séilyttamiseen téhtdavan, yhteisen kalastuspolitiikan
(YKP) vyleistavoitteen mukaisesti ja ottaen erityisesti huomioon elollisten
vesiluonnonvarojen sédilyttdmisestda ja kestdvasta hyodyntdmisestd yhteisessd
kalastuspolitiikassa 20 paivana joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY)

! EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla

2006/105/EY (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 368).

EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja

neuvoston padtdksella 2455/2001/EY (EYVL L 331, 15.12.2001, s. 1).

Itdmeren alueen merellisen ympéristén suojelua koskeva yleissopimus, 1992 (tuli voimaan 17.

tammikuuta 2000).

4 Hyvaksytty 15. marraskuuta 2007 Puolan Krakovassa HELCOM:n  ylimaardisessa
mini steri kokouksessa.
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N:0 2371/2002 (perusasetus) 5 ja 6 artikla, joissa edellytetddn monivuotisten
suunnitelmien laatimista, suunnitelman paéelementit ovat seuraavat:

— Padmaérét ja tavoitteet (paésta 75 prosenttiin potentiaalisesta smolttituotannosta
jokaisessa luonnonlohijoessa kymmenen vuoden kuluessa témén asetuksen
voimaantul osta);

— TACin perustana kalastuskuolevuus, joka on vakiosti tasolla 0,1. TAC koskee
vain merikalastusta, mutta siihen sisdllytetéén sellaiset alukset, jotka eivét kalasta
mutta tarjoavat virkistyskalastuspalveluja.

— Jasenvaltioiden velvollisuus mééritella teknisia séilyttdmistoimenpiteitéa ja panna
ne taytantoon 24 kuukauden kuluessa suunnitelman voimaantulosta; nédita ovat
muun  muassa kalastuskieltoalueet ja  rauhoitusgjat  rannikkovesilla
kutuvaelluksella olevien kalojen suojelemiseksi.

— Lohien istutuksen lopettaminen asteittain luonnonkantojen  geneettisen
monimuotoisuuden suojelemiseks sellaisissa joissa, joissa on ihmisen luomia
esteitd jajoissaitsensa yllapitavét luonnonlohipopulaatiot eivét pysty palautumaan
ennalleen.

— Kalatalousrahastosta |uonnonlohikantojen suojelutoimenpiteena myonnettava
taloudellinen tuki palautusistutusten tekemiseks jokiin, joissa itsensa yllapitavat
luonnonl ohipopulaatiot pystyvét palautumaan ennalleen.

e Voimassa olevat aiemmat EU:n saannok set

Perusasetuksessa séédetdan yhteisen kalastuspolitiikan yleisista puitteista ja méaaritellaén
tilanteet, joissa neuvosto vahvistaa monivuotiset suunnitelmat.

— On syytd huomata, ettd YKP:n tulevan uudistuksen myoéta jotkin téaman
ehdotusl uonnoksen sddnnokset voivat muuttua

Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2187/2005, joka on annettu 21. joulukuuta 2005, sdadetéén
[tdmeren kalavarojen séilyttdmisesta teknisten toimenpiteiden (aluksesta purettavien kalojen
vahimmaiskoot jarauhoitusgjat |lohenkal astuksessa) avulla.

Lohen TACeista sdadetddn erdiden kalakantojen ja kaakantaryhmien Itamerella
sovellettavien kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta
vuosittain annettavissa neuvoston asetuksissa (esimerkiks erdiden kalakantojen ja
kalakantaryhmien Itamerella sovellettavien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta
vuodeksi 2011 29 péivana marraskuuta 2010 annettu neuvoston asetus (EU) N:o 1124/2010).

EU:n valvonta &rjestel méasta annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009 sdadetdan
kalastuksen  yleisista  valvontavaatimuksista ja ~ monivuotisten  suunnitelmien
erityisvaatimuksista.

e Johdonmukaisuus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

Ehdotuksen tavoitteet ovat johdonmukaisia Euroopan unionin ymparistépolitiikan kanssa ja
erityisesti luontotyyppidirektiivin, vesipuitedirektiivin ja meristrategiapuitedirektiivin kanssa.
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2. KUULEMISET JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

Kuulemismenettely, tarkelmmét kohderyhmaét ja yleiskuvaus vastaajista

Koskalohi on yleisesti tarkea lgji kaupallisten kalastgjien lisdksi my6s vapaa-ajan kaastgjille,
matkailualan yrityksille ja jokitoimikunnille, kuulemismenettelyssa pyrittiin kuulemaan
kaikkia sidosryhmia. Kaikille Itémeren alueen kielille kéénnetty kuulemisasiakirja julkaistiin
internetissa. Itdmeren jasenvaltioiden kalastus- ja ympaéristoviranomaiset seka térkeimmat
sidosryhmét osallistuivat Brysselissa 28. huhtikuuta 2009 pidettyyn kokoukseen. Perustettiin
vaikutustenarvioinnin  ohjausryhm@, johon kuuluu edustgjia kuudesta péadosastosta
(ympériston, tydllisyyden, aluepolitiikan, talousasioiden ja kauppapolitiikan pddosastoista
sekd péasihteeristosta).

Lahteena olleet tieteenalat ja asiantuntemuksen alat

Ehdotus perustuu ympéristoparametrien osalta ICES:n tietedlisin  lausuntoihin® ja
sosioekonomisen arvioinnin osalta Suomen riistas ja kalatalouden tutkimuslaitoksen
lausuntoon®  sekd tieteellis-teknistaloudellisen  kalastuskomitean  arviointeihin  ja
lausuntoihin’,

Tiivistelma vastauksista ja siitd, miten ne on otettu huomioon

Y hteenveto tieteellisisté lausunnoista ja kuulemisista on tdmén ehdotuksen liitteend olevassa
vaikutusten arvioinnissa.

Asiantuntijalausuntojen julkistaminen

Kaikki kuulemismenettelyyn liittyvat lausunnot ja kannanotot ovat MARE-pa&dosaston
verkkosivulla: http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/governance/consultations en.htm

e Vaikutusten arviointi

Jos ehdotetut toimenpiteet pannaan kunnolla taytantdon ja niihin yhdistetéan sisdvesien
| akiséatei sten ympéristbvel voitteiden téytantdonpano, saavutetaan seuraavat tavoitteet:

a) [tdmeren lohikannan osalta

— Kaikki Itdmeren luonnonlohikannat palautuvat joissa turvallisiin biologisiin rgoihin ja
suotuisalle suojelun tasolle, kun jokien helkkoihin lohikantoihin  kohdistuvaa
kal astuspai netta raj oitetaan.

— Itsensa yll&pitavat lohipopulaatiot palautuvat ennaleen joissa, joiden populaatiot ovat
ehtyneet tai hyvin heikot, mika johtaa luonnonlohituotannon kasvuun.

— Luonnonlohen geneettinen monimuotoisuus tulee suojatuksi, kun viljellyn lohen, jolla voi
olla negatiivisia vaikutuksia geneettiselta kannalta, istutus vahenee merkittavasti;

ICESin erityislausunto 2008, 8.3.3.3: ICESille esitetty |ausuntopyynt® Itameren lohen hoidosta.
Suomen riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos, 2008. Data analysis to support development of a Baltic
Sea Salmon Action Plan, S12.491891, FISH/2007/03 — Lot 6.

! Raportti tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean 31:sesté téysistunnosta (PLEN-09-02), 13-
17.7.2009, K 66penhamina.
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b) kaupallisen pyynnin osalta

— Kalastusmahdollisuuksien ennustettavuus paranee, kun pyyntia koskevat valvontasdannot
ovat selkedt.

— Luonnonlohen tuotanto lisdantyy ja kaikki jokien luonnonlohikannat palautuvat ennalleen,
mika lisda pitkalla aikavalilla kal astusmahdol lisuuksia;

C) vapaa-gjan pyynnin osalta

— Luonnonlohen tuotanto lisdantyy ja kaikki jokien luonnonlohikannat palautuvat ennalleen,
mika liséé pitkalla aikavalilla kal astusmahdollisuuksia;

d) matkailualan osalta

— Kasvumahdollisuudet lisééntyvét, kun luonnonlohen kalastusmahdollisuudet lisdantyvéat
meressa ja joissa.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

e Oikeusperusta

Ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen® 43 artiklan
2 kohta.

e Toissjaisuusperiaate

Ehdotus kuuluu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 3 artiklan
1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuun Euroopan unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Vaikka
lohi on anadrominen lgji, sitd pidetddn SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettuna meren elollisena luonnonvarana. On kyseisen sddnnoksen hengen mukaista
varmistaa meren el ollisten luonnonvarojen tehokas séilyttaminen koko niiden vaelluksen gjan.
Sen vuoks toissijaisuusperiaatetta el sovelleta.

e Suhteellisuusperiaate

Ehdotetut toimenpiteet ovat suhteellisuusperiaatteen mukaisia, silla ne elvét ylita sitd, mikaon
tarpeen Itdmeren Iohikannan sdilyttdmistavoitteen saavuttamisekss YKP:n puitteisss;
toimenpiteet myods soveltuvat tdméan kalastuksen pitkdn aikavdlin  kestéavyyden
varmistamiseen.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ei uusiatalousarviovaikutuksia.

8 EUVL C, 9.5.2008, s. 1.
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5. LISATIEDOT
e Uudedlleentarkastelu-, tarkistus- tai raukeamislauseke

Ehdotus sisdltéa uudelleentarkastel u- ja tarkistuslausekkeet.

o
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2011/0206 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Itdmer en lohikannan ja kyseistd kantaa hyddyntévien kalastuksien monivuotisesta

suunnitelmasta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®®,

sen jalkeen kun ehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsédtamisj érjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

)

©)

Kansainvalisessa Itdmeren kalastuskomissiossa vuonna 1997 hyvéksytyn lohikantojen
elvytysohjelman voimassaolo pééttyi vuonna 2010. Itdmeren merellisen ympériston
suojelukomission (HELCOM) osapuolet ovat pyytaneet Euroopan unionia |laatimaan
Itdmeren lohelle pitkan aikavalin hoitosuunnitel man.

Kansainvdlisen merentutkimusneuvoston (ICES) ja tietedllis-teknis-taloudellisen
kalastuskomitean (STECF) tuoreissa tieteellisissa lausunnoissa todetaan, ettd erdét
Itdmeren jokien lohikannat ovat turvallisten biologisten rgojen aapuolella ja etta
Euroopan tasolla olis laadittava monivuotinen suunnitelma.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan d alakohdan
mukaan unionilla on yksinomainen toimivalta, kun kyseessd on meren elollisten
luonnonvarojen sédilyttaminen. Koska Iohi on anadrominen lgji, Itameren
merilohikantoja e pystytd sSdilyttamaan, jollei toteuteta toimenpiteitd niiden
suojelemiseksi jokivaiheen aikana. Sen vuoksi myos tallaiset toimenpiteet kuuluvat
unionin yksinomaiseen toimivaltaan pyrittdessd sSdilyttéamaén meren elollisa

10
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

(9)

luonnonvaroja koko niiden vaelluksen gjan, ja ne olisi sisdllytettavd monivuotiseen
suunnitelmaan.

Luontotyyppien seké@ luonnonvaraisen elamiston ja kasviston suojelusta annetun
direktiivin 92/43/ETY™ mukaan lohi on Euroopan unionin tirkedna pitama laji, ja
kyseisen direktiivin mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden on oltava sellaisia, etté
kyseisen lgin hyddyntaminen e ole ristiriidassa sen suotuisan suojelun tason
sdilyttamisen kanssa. Sen vuoksi on tarpeen varmistaa, ettd lohen suojelemiseksi
taman asetuksen nojalla toteutettavat toimenpiteet ovat yhdenmukaisia ja
koordinoituja mainitun direktiivin nojalla toteutettavien toimenpiteiden kanssa.

Yhteisen vesipolitiikan puitteista annetulla direktiivilla 2000/60/EY** pyritasn
sellaisen vesiympariston suojelemiseen, sdilyttdmiseen ja parantamiseen, jossa lohi
viettda osan elinkierrostaan. Itémeren lohikantaa koskevan monivuotisen suunnitelman
pitéisi edistéa direktiivin 2000/60/EY tavoitteiden saavuttamista. Tassa asetuksessa el
pitéis toistaa kyseisessa direktiivissd jo vaadittuja toimenpiteitd, kuten vesipiirin
hoitosuunnitelmia, mutta taman asetuksen ja mainitun direktiivin  mukaisten
toimenpiteiden valinen koordinointi ja johdonmukaisuus olisi varmistettava lohen
elinympéristdjen suojelemiseks ja parantamiseks sisavesilla.

Johannesburgissa vuonna 2002 pidetyssad kestdvan kehityksen huippukokouksessa
sovitussa taytantdonpanosuunnitelmassa todetaan, etta kaikki kaupalliset kannat olisi
vuoteen 2015 mennessa palautettava tasoille, joilla voidaan saada kestéava
enimmaistuotto. ICESin mukaan Itédmeren lohikantojen kohdalla tama taso vastaa
joissa sellaista smolttituotannon tasoa, joka on 60—75 prosenttia eri luonnonlohijokien
potentiaalisesta smolttituotantokapasiteetista. Monivuotisen suunnitelman padmaaria
jatavoitteita laadittaessa perustana olisi kaytettava tutkimustietoa.

Tutkimustietojen mukaan Itémeren lohikantojen geneettinen saastuminen voi johtaa
siihen, etta akuperdispopulaatioiden eloonjddmisaste alenee, runsaus hupenee ja
geneettinen  kyky selvita taudeista ja sopeutua paikalisin  muuttuviin
ympéristbolosuhteisiin heikkenee. Sen vuoks Itéameren lohikantojen geneettisen
eheyden ja monimuotoisuuden sdlyttdminen on keskeinen tekija kantojen
sdilymisessd, jase olisi otettava yhdeksi monivuotisen suunnitelman tavoitteista.

Kalastuskuolevuuden meressa ja joissa olisi oltava sellaisella tasolla, ettd tuloksena on
sen kokoinen luonnonlohikanta, josta saadaan kestdva enimméistuotto asetettujen
tavoitteiden ja akataulujen mukaisesti. Kalastuskuolevuustaso merella olis
méadriteltava tieteellis-teknis-taloudellisen kal astuskomitean lausunnon perusteel la.

Suunnitelman  téytantdonpanon tehostamiseksi ja jokaisen joen lohikannan
erityispiirteiden huomioon ottamiseksi asianomaisten jasenvaltioiden olisi voitava
madritella lohen kalastuskuolevuuden taso, TAC ja erdét joissaan toteutettavat tekniset
séilyttamistoimenpiteet SEUT-sopimuksen 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

11

12

EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeks muutettuna direktiivilla
2006/105/EY (EUVL L 363, 20.12.2006, s. 368).

EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja
neuvoston pagtoksella 2455/2001/EY (EYVL L 331, 15.12.2001, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Jasenvaltioiden olis taman asetuksen mukaisia toimenpiteitd toteuttaessaan
noudatettava kansainvalisia velvoitteitaan, erityisesti 10 pédivana joulukuuta 1982
tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen™ 66 artiklasta
johtuvia velvoitteita, joiden mukaan anadromisten kantojen alkuperévaltion ja muiden
valtioiden tul ee tehda yhtei sty6té ndiden kantojen séilyttamiseksi ja hoitamiseksi.

Olis sdadettdva ditd, miten komissio arvioi jasenvaltioiden toimenpiteiden
asianmukaisuutta ja tehokkuutta monivuotisessa suunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden perusteella.

Tutkimustietojen mukaan istutuksilla voi olla merkittavid vaikutuksia Itémeren
lohikannan geneettiseen monimuotoisuuteen ja viljellyn kalan istuttaminen joka vuosi
ItAmereen suuressa maarin saattaa vaarantaa luonnonl ohen geneettisen eheyden, minka
vuoks se olisi |opetettava asteittain. Sen vuoks téssd monivuotisessa suunnitelmassa
olisi vahvistettava istutusedel lytykset.

Palautusistutuksia  potentiaalisiin = lohijokiin  pidetéédn  erdin  edellytyksin
séilyttamistoimenpiteend, silla ne vaikuttavat positiivisesti lohen kokonaismaaréan ja
kalastukseen, koska voivat palauttaa itsensd yll&pitavia lohipopulaatioita ennalleen.
Olis saadettavad palautusistutusten sallimisesta silloin kun ne téyttavat kyseiset
Euroopan kalatalousrahastosta annetun asetuksen (EY) N:o 1198/2006* 38 artiklan
mukai set tukikel poisuusedel lytykset.

Koska lohen istutus voi olla nykyisin pakollista erdissa jasenvaltioissa ja jotta
jasenvaltioilla olis aikaa mukautua néihin vaatimuksiin, lohen muiden istutusten kuin
tuki- ja palautusistutusten olisi edelleen oltava sallittuja tdman asetuksen voimaantuloa
Seuraavan seitseman vuoden pituisen siirtymakauden ajan.

Tassa asetuksessa sdadettyjen toimenpiteiden noudattamisen varmistamiseks olis
vahvistettava erityisia valvontatoimenpiteitda niiden toimenpiteiden lisdksi, joista
sdadetddn yhteisdn valvontajarjestelmasta, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen
kalastuspolitiikan sdantGjen noudattaminen, 20 paivanad marraskuuta 2009 annetussa
neuvoston asetuksessa (EY) N:0 1224/2009".

Merkittava osa lohta pyytéavistd rannikkoaluksista on alle 10 metrin pituisia Sen
vuoks asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklassa sdadettya kalastuspaivakirjan
kéyttod ja 17 artiklassa sdddettya ennakkoilmoitusta olis sovellettava kaikkiin
aluksiin.

Sen varmistamiseksi, etté lohisaaliita e kirjata virhedllisesti meritaimeniks ja néin
valtetéd asanmukaista valvontaa, velvollisuutta tehda asetuksen (EY) N:o 1224/2009
17 artiklan mukaisesti ennakkoilmoitus olisi sovellettava kaikkiin aluksiin, joilla
pidetéén meritaimenta.

Lohikantojen sahkokalastus olis sdlittava tieteellisten tietojen parantamiseksi ja
liséémiseksi.

13
14
15

EYVL L 179, 23.6.1998, s. 1.
EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1.
EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1.
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(19)

(20)

(21)

(22)

Viime alkaisten tietojen mukaan lohen virkistyskalastus merella vaikuttaa
merkittévasti lohikantoihin, vaikka tiedot eivdt ole kovin tarkkoja. Erityisesti
kaupallisia virkistyskalastuspalveluja tarjoavien yritysten alukset saattavat pyytda
merkittdvan osan Itameren lohisaaliista. Sen vuoksi on monivuotisen suunnitelman
toiminnan kannalta asianmukaista ottaa kayttoon erityisia hoitotoimenpiteita téllaisen
toiminnan valvomiseksi.

Jotta tassd asetuksessa asetetut tavoitteet saavutettaisiin tehokkaasti ja jotta kantojen
tilojen muutoksiin voitaisiin reagoida nopeasti, komissiolle olisi perussopimuksen 290
artiklan mukaisesti siirrettava valta antaa sdadoksia taman asetuksen 6, 7, 11 ja 25
artiklassa sdddettyjen, muiden kuin olennaisten osien osalta. Kyseisen saaddsvallan
olisi koskettava mahdollisuutta mukauttaa kalastuskuolevuustasoa meressa, muuttaa
tietoja sekd vahvistaa Itdmeren lohikantoja koskevia toimenpiteita silloin kun
Jjasenvaltioiden toimenpiteet johdanto-osan 9 kappaleessa mainitun toimivallan nojalla
jéévéat antamattatai kun niita pidetéén tehottomina.

Komission olisi delegoituja séadoksia valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava,
ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yht&aikai sesti, hyvissa goin ja asianmukai sesti.

Taman asetuksen 12 artiklassa sdadettyjen lohi-istutuksia koskevien sdannésten
yhdenmukaisen taytantdonpanon varmistamisekss komissiolle olis dgirrettava
taytantdonpanovalta. Taytantéonpanovaltaa olis kaytettava yleisistd sdannoista ja
periaatteista, joiden mukaisesti j&senvaltiot valvovat komission taytantéonpanovallan
kéytt6d, 16 pavana helmikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011° mukaisesti.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

| LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan Itdmeren lohikannan sSdilyttémistd ja hoitoa koskeva
monivuotinen suunnitelma, jaljempéana’ suunnitelma’ .

2 artikla
Soveltamisala

Suunnitelmaa sovelletaan
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(b)

(©

(d)

()

(f)

9)

(h)

(i)

a)  kaupalliseen kalastukseen Itamerellé ja siihen yhteydessa olevissa joissa, jotka
Sijaitsevat jasenvaltioiden, jaljempand’ asianomaiset jasenvaltiot’, aluedlla;

b) lohen virkistyskalastukseen Itéamerella silloin kun kalastusta harjoittavat
virkistyskalastuspalvel uja tarjoavat alukset.

3artikla
M &éaritelmat

Taman asetuksen soveltamiseksi sovelletaan asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3
artiklassa, direktiivin 2000/60/EY 2 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 1224/2009 4
artikl assa sdadettyja maaritelmia.

Lisaks sovelletaan seuraavia maaritel mié:
"Itdmerel & tarkoitetaan | CES-osa-alueita 22—-32;

"Itameren alueen joilla tarkoitetaan jokia, jotka ovat yhteydessa Itdmereen
jasenvaltioiden alueella;

"Itameren lohikannalla tarkoitetaan kaikkia Itdmeren ja Itameren alueen jokien
luonnonvaraisiajaviljeltyjalohikantoja;

"luonnonlohijoella  tarkoitetaan liitteessa | lueteltuja jokia, joissa on itsensa
yllgpitdvia luonnonlohikantoja ja joihin e istuteta lainkaan viljeltyd lohta tai
Istutetaan sita rgjoitetusti;

‘potentiadlisella lohijoella’  tarkoitetaan jokea, jossa on aemmin ollut
luonnonlohikanta/luonnonlohikantoja ja jossa e nykyiselld8n tapahdu luontaista
lisdantymista tai sita tapahtuu vain véahan mutta johon on mahdollista palauttaa
itsensa yllgpitava luonnonl ohikanta;

"potentiaalisella smolttituotantokapasiteetilla tarkoitetaan smolttien
tuotantokapasiteettia kussakin joessa asianmukaisten jokikohtaisten tekijoiden
perusteella;

"teknisilla sdilyttamistoimenpiteilld tarkoitetaan toimenpiteitd, joilla sdannellaén
lgjikoostumusta, saaliiden koostumusta kalojen koon suhteen ja kalastustoi minnasta
johtuvien ekosysteemien osatekijoiden vaikutusta sééntelemalla pyydysten kayttoa ja
rakennetta seka rgjoittamalla kalastusal ueille pédsy§;

"tuki-istutuksella’®  tarkoitetaan viljellyn lohen smolttien tal sitd aiemmassa
glinkierron  vaiheessa  olevien  kalojen  laskemista  tarkoituksellisesti
luonnonlohijokiin;

'palautusistutuksella’  tarkoitetaan viljellyn lohen smolttien tai sitd aiemmassa
elinkierron vaiheessa olevien kal ojen laskemista potentiaalisiin lohijokiin;
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(k)

'virkistyskalastuspalveluja tarjoavalla aluksella’ tarkoitetaan sellaisen yrityksen
austa, joka tarjoaa Itdmeren lohen virkistyskalastusta varten palveluja, mukaan
luettui na kal astusvalineiden kéyttéonanto, kuljetus jaltai opastus,

"suurimmalla salitulla sadliilla (TAC) tarkoitetaan Itdmeren lohen méaérds, joka
voidaan pyytaa ja purkaa al uksesta kunakin vuonna.

Il LUKU
TAVOITTEET

4 artikla

Paamaar at

Suunnitelman paamaarana on varmistaa, etta

a)

b)

Itdmeren lohikantaa hyodynnetéén kestavélla tavalla kestédvan enimmadistuoton
periaatteen mukaisesti;

Itdmeren |ohikannan geneettinen eheys ja monimuotoisuus ovat turvatut.

11 LUKU
TAVOITTEET

5 artikla
L uonnonlohikantojen tavoitteet

Luonnonlohijoissa, jotka ovat taman asetuksen voimaantullessa saavuttaneet 50
prosenttia potentiaalisesta smolttituotantokapasiteetista, luonnonvaraisen
smolttituotannon on kasvettava jokaisessa joessa 75 prosenttiin potentiaalisesta
smolttituotantokapasiteetista  viiden  vuoden  kuluessa tdman  asetuksen
voimaantul osta.

Luonnonlohijoissa, jotka eivdt ole tdméan asetuksen voimaantullessa saavuttaneet
50:t4 prosenttia potentiaalisesta smolttituotantokapasiteetista, [uonnonvaraisen
smolttituotannon on kasvettava jokaisessa joessa 50 prosenttiin potentiaalisesta
smolttituotantokapasiteetista  viiden  vuoden  kuluessa tdman  asetuksen
voimaantulosta ja 75 prosenttiin potentiaalisesta smolttituotantokapasiteetista
kymmenen vuoden kuluessa tdmén asetuksen voimaantul osta.

Kymmenen vuoden kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta luonnonvaraisen
smolttituotannon on pysyttava jokai sessa luonnonlohijoessa vahintdan 75 prosentissa
potenti aalisesta smolttituotantokapasiteetista.

Asianomaiset jasenvaltiot voivat asettaa tiukempia jokikohtaisia tavoitteita.
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|V LUKU
PYYNTISAANNOT

6 artikla
TACin maérittdminen joissa

L ohikantojen vuotuinen TAC luonnonlohijoissa e saa ylittéa 2 kohdassa tarkoitettua
kal astuskuol evuutta vastaavaa tasoa.

Kunkin jasenvation on méaariteltava lohikantojen kalastuskuolevuustaso
luonnonlohijoissa 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden seké tietellis-teknis-
taloudellisen kalastuskomitean ja ICESIn lausuntojen mukaisesti, ja mainittujen
elinten on arvioitava sitd sédnndllisesti uudelleen silloin kun saadaan lisétietoja tai
joen ominaisuudet muuttuvat. Téta varten jasenvaltioiden on otettava huomioon
potentiaalinen smolttituotantokapasiteetti, jonka ICES on laskenut kullekin joelle
asiaan liittyvien jokikohtaisten parametrien perusteella, ja mainitun elimen on
arvioitava sitd sddnndllisesti uudelleen silloin kun saadaan lisdtietoja tai joen
ominaisuudet muuttuvat.

Asianomaisten jésenvaltioiden on julkaistava kal astuskuol evuustaso
luonnonlohijoissa ja vastaava lohen TAC asetuksen (EY) N:o 1224/2009 114 artiklan
mukaisesti perustamansa verkkosivuston julkisessa osiossa yhden vuoden kuluessa
téman asetuksen voimaantul osta ja tarkistettava kysei set tiedot vuosittain.

Komissio arviol jasenvaltioiden téméan artiklan mukaisesti toteuttamien
toimenpiteiden johdonmukaisuuden ja tehokkuuden joka kolmas vuos 4 ja 5
artikl assa sé8dettyjen pddméaéarien ja tavoitteiden perusteella.

Komissiolla on vata antaa deegoituja sdadoksia 26 artiklan mukaisesti
kalastuskuolevuustason ja/tai vastaavan TACin méarittamiseksi |uonnonlohijoissa
jalta kiellon vahvistamiseksi asianomaiselle kalastukselle, jos asianomainen
jasenvatio e julkaise téllaisia toimenpiteitd tdman asetuksen voimaantulon
jalkeisessa médragjassa 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

Komissiolla on vata antaa delegoituja sdadoksia 26 artiklan mukaisesti
kalastuskuolevuustason jaltai vastaavan TACin maarittdmiseksi luonnonlohijoissa
jaltai kiellon vahvistamiseksi asianomaiselle kalastukselle, jos 4 kohdan mukaisesti
tehdyn arvioinnin perusteella katsotaan, ettd jasenvaltion toimenpiteet eivét ole
johdonmukaisia4 ja 5 artiklassa séédettyjen paaméérien ja tavoitteiden kanssa tai jos
niilla el katsota paéstéavan kyseisiin paamaariin jatavoitteisiin.

Komission vahvistamien toimenpiteiden tarkoituksena on varmistaa 4 ja 5 artiklassa
séddettyjen padméadrien ja tavoitteiden ssavuttaminen. Kun komissio antaa
delegoidun sé&doksen, jasenvaltioiden toimenpiteet |akkaavat ol emasta voimassa.
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7 artikla

TACin maarittdminen meressa

1. Lohikantojen vuotuinen TAC meressa e saa ylittéd kalastuskuolevuustasoa 0,1
vastaavaa tasoa
2. Jos on selvaa osoitusta giitg, ettd kannan tila on muuttunut jaltai olemassa oleva

kalastuskuolevuustaso ei ole asianmukainen 4 artiklassa sd&dettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi, komissio voi muuttaa 1 kohdassa tarkoitetun merella todetun
kalastuskuolevuustason arvon 26 artiklan mukaisesti annettavin delegoiduin
saannoksin.

3. Jos esiintyy taudinpurkauksia, kriittisen alhaisia postsmolttien eloonj&damisasteita tai
muita odottamattomia muutoksia, neuvosto paéttéd TACista, joka on alhaisempi kuin
TAC, jokajohtuisi 1 kohdassa tarkoitetusta kal astuskuol evuustasosta.
8 artikla
Kansallisen kiintion kaytto ja virkistyskalastuspalveluja tarjoavat alukset

Virkistyskalastuspalveluja tarjoavien alusten merella pyytamét lohet lasketaan kansalliseen
KiintiGon.

V LUKU
TEKNISET SAILYTTAMISTOIMENPITEET

9 artikla
Jasenvaltioiden toimenpiteet heikkojen lohikantojen suojelemiseks joissa

1 Jos luonnonlohijoki e ole tédman asetuksen voimaantullessa saavuttanut 50:t&
prosenttia potentiaalisesta smolttituotantokapasi teetista, asianomaisten
jasenvaltioiden on otettava kayttoon kansallisia teknisia séilyttamistoimenpiteita
kahden vuoden kuluessa tdméan asetuksen voimaantul osta.

2. Jotta 1 kohdassa tarkoitetut tekniset séilyttamistoimenpiteet voisivat asianmukai sesti
edistéa 4 ja 5 artiklassa sdddettyjen pddmaarien ja tavoitteiden saavuttamista, niiden
on perustuttava jokikohtaisiin  vaatimuksiin.  Tédlaisten toimenpiteiden
soveltamispaikka on méariteltava lohen mereen suuntautuvia vadllusreitted
koskevien parhaiden saatavilla olevien tietojen perusteella.

10 artikla
Toimenpiteet muiden lohikantojen suojelemiseks joissa

Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttéon kansallisia teknisié séilyttamistoimenpiteita | tameren alueen
joissaan sellaisille lohikannoille, jotka eivat kuulu tdmén asetuksen 9 artiklan soveltamisalaan.
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Kyseisilla toimenpiteilla on edistettdva 4 ja 5 artiklassa séadettyjen pddmadarien ja tavoitteiden

Saavuttamista.
11 artikla
K omission toimenpiteet
1. Komissio arvioi joka kolmas vuos 4 ja 5 artiklassa séadettyjen paaméarien ja

F

tavoitteiden perusteella jasenvaltioiden 9 ja 10 artiklan mukaisesti toteuttamien
toimenpiteiden johdonmukaisuuden ja tehokkuuden erityisesti silloin  kun
luonnonlohijoki kulkee useassa jéasenvaltiossa.

Komissiolla on valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia tarvittavien
teknisten séilyttamistoimenpiteiden vahvistamiseksi, jos asianomainen jasenvaltio el
vahvista télaisia toimenpiteitd taman asetuksen voimaantulon jakeisessa
maéraajassa 9 artiklan mukaisesti.

Komissiolla on valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia tarvittavien
teknisten séilyttamistoimenpiteiden vahvistamiseksi, jos 1 kohdan mukaisesti tehdyn
arvioinnin - perusteella katsotaan, etta jasenvation toimenpiteet eivdét ole
johdonmukaisia 4 ja 5 artiklassa sé&dettyjen paaméaérien ja tavoitteiden kanssatai jos
niilla el katsota paéstéavan kyseisiin pgamaariin jatavoitteisiin.

Komission vahvistamien toimenpiteiden tarkoituksena on varmistaa 4 ja 5 artiklassa
séddettyjen padméaédrien ja tavoitteiden saavuttaminen. Kun komissio antaa
delegoidun séédoksen, jasenvaltioiden toimenpiteet |akkaavat olemasta voimassa.

VI LUKU
ISTUTUKSET

12 artikla
Tuki-istutukset

Lohien tuki-istutuksia saa tehda ainoastaan luonnonlohijokiin. Kuhunkin jokeen
istutettu smolttiméard e saa ylittdd asianomaisen joen arvioitua potentiaalista
smolttituotantokapasiteettia.

Tuki-istutukset on tehtdva siten, ettd eri  jokilohikantojen geneettinen
moni muotoi suus turvataan ottaen huomioon istutusjoen ja l&hijokien olemassa olevat
kal astot ja maksimoiden istutuksen vaikutukset.

Komissio voi vahvistaa tdméan artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tarkastelumenettelyn mukaisesti
annettavin taytantoonpanosaadoksin.
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13 artikla
Palautusistutukset
Palautusi stutuksia saa tehda potentiaalisiin lohijokiin ainoastaan jos

a) joessa on esteettomét vaellusreitit, asanmukainen veden laatu sek& lohen
lisdantymiseen ja kasvuun soveltuva elinympdristo;

b) palautusistutuksen tarkoituksena on perustaa elinkelpoinen itsensa yllapitava
luonnonl ohipopulaatio tai parantaa sitg;

C) k&ytdssd on ennen istutusta ja istutuksen jalkeen sovellettava seurantaohjelma
arviointimenettelyineen;

d) k&ytossd on sopivat ja asanmukaiset sdilyttamis- ja hoitotoimenpiteet itsensa
yll&pitévan lohipopulaation pal autumisen edistémiseksi.

Edella olevan 1 kohdan mukaista palautusistutusta pidetddn Euroopan kalatalousrahastosta
annetun asetuksen (EY) N:o 1198/2006 38 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuna
séilyttami stoimenpiteena.
14 artikla
Siirtymakausi

Muita kuin 12 ja 13 artiklan mukaisesti tehtyja lohen istutuksia saa jatkaa 7 vuoden ajan
taman asetuksen voimaantul osta.

VIl LUKU
VALVONTA JA TAYTANTOONPANO

15 artikla
Suhde asetukseen (EY) N:o 1224/2009
Jollei taman luvun artikloissa toisin saédetd, tassa luvussa saadettyja valvontatoimenpiteita
sovelletaan niiden liséks, joista sdadetaén asetuksessa (EY) N:o 1224/2009.
16 artikla
Kalastuspéivakirjat

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklassa séédetéén, kaiken mittaisten
Euroopan unionin kalastusalusten, joilla on Iohen kalastuslupa, paallikdiden on pidettavéa
toimistaan kalastuspéivakirjaa asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklassa sdadettyjen
séantojen mukai sesti.
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17 artikla
Ennakkoilmoitukset

Poiketen siitd, mita asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklan 1 kohdan johdantovirkkeessa
séadetdan, kaiken mittaisten Euroopan unionin kalastusalusten, joilla on lohen kalastuslupa,
padllikiden on valittomasti kaastustoimen paattymisen jalkeen ilmoitettava
lippujdsenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklan
1 kohdassa |uetel lut tiedot.

18 artikla

Erityistoimintaluvat

1 Virkistyskalastuspalveluja tarjoavalla aluksella on oltava lohenkalastusta varten
erityistoimintalupa, joka on myonnetty taman asetuksen liitteen 11 mukaisesti.

2. Asianomaisten jasenvaltioiden on sisdllytettava erityistoimintaluvat asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 116 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti perustetussa
séhkoisess tietokannassa olevaan kaastuslupaluetteloon. Lisdksi niiden on
sisdlytettava erityistoimintalupaan liittyvét tiedot asetuksen (EY) N:o 1224/2009
109 artiklassa tarkoitettuun tietokonepohjai seen varmentamisj&rjestel maan.

19 artikla

Saalisilmoitus

1. Virkistyskalastuspalveluja tarjoavan aluksen padallikbn on taytettava saalisilmoitus
liitteen 111 mukaisesti ja toimitettava se aluksensa lippujdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle jokai sen kuukauden viimeisend péivana.

2. Asianomaisen jasenvaltion on kirjattava edelliskuun saalisiimoituksiin  merkityt
tiedot viimeistdan jokaisen kuukauden 15 péaivanad asetuksen (EY) N:o 1224/2009
116 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti perustettuun sdhkdiseen tietokantaan ja
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 109 artiklassa tarkoitettuun tietokonepohjaiseen
varmentamigarjestelmaén. Sahkoiset tiedot ja saalisilmoitukset on sdilytettava
kolmen vuoden agjan.

20 artikla
Purkamistar kastuk set
Asianomaisten jasenvatioiden on tarkistettava saalisilmoituksiin Kirjattujen tietojen

paikkansapitdvyys tekemdla purkamistarkastuksia. Purkamistarkastusten on koskettava
vahintéén kymmenta prosenttia purkamisten kokonai sméaérasta.

21 artikla

Kansalliset valvontaohjelmat
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Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 46 artiklassa sdadettyyn kansalliseen valvontaohjelmaan on
myds siséllyttava vahintdan seuraavat:

a)

b)

taman  asetuksen V. luvun  mukaisesti laadittujen  teknisten
séilyttémi stoimenpiteiden soveltaminen;

Kiintion k&yttéd, toimintalupia ja saalisiimoituksia koskevien sdantdjen
noudattaminen virkistyskal astuspal vel uja tarjoavien alusten osalta;

tuki- ja palautusistutuksia koskevien sééntéjen noudattami sen seuranta.

VIl LUKU
TIETOJEN KERUU

22 artikla

Jokaista nuorten lohien kohorttia voidaan tietojen keruuta varten seurata ennen
smolttiutumista séhkokal astuksella kaikissa luonnonl ohijoissa.

| X LUKU
JATKOTOIMET

23 artikla

Jasenvaltioiden raportit

1 Asianomaisten j&senvatioiden on taman asetuksen voimaantuloa seuraavana
kolmantena vuonna ja sen jalkeen joka kolmas vuos raportoitava komissiolle V
luvun mukaisesti vahvistetuista teknisista sdilyttamistoimenpiteista ja siitd, miten
niill& on saavutettu 5 artiklassa séadetyt tavoitteet.

2. Asianomaisten j&senvaltioiden on taman asetuksen voimaantuloa seuraavana
kuudentena vuonna ja sen jalkeen joka kuudes vuosi raportoitava komissiolle tdman
asetuksen taytantbonpanosta ja 5 artiklassa sdadettyjen tavoitteiden saavuttamisesta.
Jasenvaltioiden raporteissa on annettava erityisesti seuraavat tiedot:

a)

b)

0)

d)

kansallisen kalastuksen kehitys mukaan luettuna saaliiden jakautuminen
avomerellg, rannikkovesilla ja joissa seka kaupallisten kalastajien,
virkistyskalastuspalveluja  tarjoavien  yritysten austen ja muiden
virkistyskalastajien kesken;

jokaisen luonnonlohijoen lohenpoikas- ja smolttituotanto seké paras saatavilla
oleva arvio potentiaalisesta smolttituotantokapasiteetista;

saatavilla olevat geneettiset tiedot jokai sesta luonnonlohijoesta;

lohen tuki- ja pal autusi stutukset;
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e) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 46 artiklassa tarkoitetun kansallisen
valvontaohjel man taytantdonpano.

24 artikla

Suunnitelman arviointi

Komissio arvioi hoitotoimenpiteiden vaikutuksen Itdmeren lohikantaan ja kyseistéa kantaa
hyodyntavaan kalastukseen tdmén asetuksen 23 artiklassa tarkoitettujen jasenvaltioiden
raporttien ja tutkimustietojen perusteella sitd vuotta seuraavana vuonna, jona se Ssaa
jasenvaltioiden raportit.

X LUKU
LII'TTEIDEN MUUTTAMINEN

25 artikla
Liitteiden muuttaminen
1 Komissio voi muuttaa liitteessa | olevaa luonnonlohijokien luetteloa pitéékseen sen
gan tasalla tuoreen tutkimustiedon kanssa 26 artiklan mukaisesti annettavin
delegoiduin séadoksin.
2. Komissio voi muuttaa liitteitd Il ja 111 tehokkaan valvonnan varmistamiseks 26
artiklan mukaisesti annettavin delegoiduin séadoksin.
XI LUKU
MENETTELYSAANNOKSET
26 artikla

Siirretyn sdddosvallan kayttaminen

1. Komissiolle diirrettyyn valtaan antaa delegoituja sdadoksid sovelletaan téssa
artiklassa séédettyja edellytyksia

2. Valta hyvaksya 6, 7, 11 ja 25 artiklassa tarkoitettuja delegoituja séadoksia siirretdan
komissiolle mé&raaméttomaksi gjaksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6, 7, 11 ja 25
artiklassa tarkoitetun sdadosvallan siirron. Peruuttamispégtoksella lopetetaan tuossa
padtoksessa mainittu toimivallan siirto. Paétos tulee voimaan sita paivaa seuraavana
paivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai pagtoksessa
mainittuna my6thempana paivana. Paétos el vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
séadosten patevyyteen.
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4, Heti kun komissio on hyvaksynyt delegoidun sdédoksen, se antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edella olevan 6, 7, 11 ja 25 artiklan nojalla annettu delegoitu séadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun sé&dos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos seka Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
kyseisen madragjan paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat vastusta
séadosta. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tétéd médrdaikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.

27 artikla
Toimivallan peruuttaminen

Jos asianomainen jasenvaltio e ole toteuttanut tai julkaissut 6 tai 11 artiklassa sd&dettyja
toimenpiteitd madragjassa tai jos kyseisia toimenpiteita pidetdan 6 artiklan 4 kohdan tai 11
artiklan 1 kohdan mukaisesti tehdyn arvioinnin perusteella riittdmattomina ja/tai tehottomina,
komissio peruuttaa 6 tai 11 artiklassa tarkoitetun asianomaiselle jasenvaltiolle annetun
toimivallan. Peruuttamispagtoksella lopetetaan tuossa padtoksessa mainittu toimivallan siirto.
Paétos tulee voimaan sita pdivad seuraavana péaivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdess4, tai padtoksessa mainittuna myochempana péivana.

28 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan mukainen kalastus- ja
vesiviljelyalan komitea. Kyseinen komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

2. Kun tdhén kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

X1l LUKU
L OPPUSAANNOK SET

29 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa

Tata asetusta sovelletaan ... paivasta ...kuuta.....
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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Itdmer en alueen luonnonlohijoet

Suomi
—  Simojoki
Suomi/Ruotsi
—  Tornionjoki/Tornedven
Ruotsi
—  Kalixélven, Rénedlven, Pitedlven, Abyédven, Byskedlven, Rickledn, Savardn,
Ume/Vindeldven, Oredven, Logdedven, Eman, Morrumsan, Ljungan
Viro
—  Pérnu, Kunda, Keila, Vasalemma
Latvia
—  Sdaca, Vitrupe, Peterupe, Irbe, Uzava, Saka
Latvia/Liettua
—  Barta/Bartuva
Liettua

- Nemunasin vesipiiri (Zeimena)
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ERITYISTOIMINTALUPIEN VAHIMMAISTIEDOT
1. ALUKSEN TUNNISTETIEDOT
Aluksen nimi*’
Lippuvaltio
Rekisterdimispaikka (nimi ja kansallinen koodi)
Ulkoiset merkinnét
Kansainvalinen radiokutsutunnus (IRCS'®)
2. LUVAN HALTIJA, ALUKSEN OMISTAJA JA ALUKSEN PAALLIKKO™
Luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon nimi ja osoite
3. ALUKSEN OMINAISUUDET
Koneteho (kW)?
Vetoisuus (GT)
K okonai spituus
4. KALASTUSEDELLYTYKSET
2. Voimassaol oaika:

3. Lupaan liittyvét ehdot, tarvittaessa myos lgjit, alue ja pyydykset:

o Jos aluksella on nimi.

18 Alukset, joilta vaaditaan IRCS.

19 Tiedot jokaisesta henkildsta.

20 Asetuksen (EY) N:0 2930/86 mukaisesti.
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SAALISILMOITUKSET

Jokaisen asianomaisen jasenvaltion on annettava virkistyskalastuspalveluja tarjoaville auksille
viralinen lomake, joka taytetéén saalisiimoituksena. Lomakkeessa on oltava vahintddn seuraavat

tiedot:
a)

b)

c)
d)

€)
f)
9)
h)

i)

o

tadman asetuksen 18 artiklan mukaisesti myodnnetyn erityistoimintaluvan viitenumero;

luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon nimi, jolla on taman asetuksen 18 artiklan
mukai sesti myonnetty erityistoimintalupa;

virkistyskal astuspal veluja tarjoavan aluksen padllikon nimi ja allekirjoitus;

satamasta |ahdon ja satamaan saapumisen paivamaérat ja kellongjat seka kalastusmatkan
kesto;

saaliin purkamispaikka ja -aika kunkin kal astusmatkan osalta;

kal astustoi missa kaytetty pyydys;

purettujen kalojen méarét lgjeittain ja kunkin kal astusmatkan osalta;
poisheitettyjen kalojen méarét |gjeittain ja kunkin kalastusmatkan osalta;

pyyntialue kunkin kalastusmatkan osalta ilmaistuna | CES-tilastoruutuina.
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